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Aleister Crowley (12 oktober 1875 - 7 december 1947) zag zichzelf 
graag als een van de beste dlchters ter wereld. Helaas genoot hlj 
tljdens zljn leven welnlg waardering voor zljn dlchterltjk werk. 
In navolglng van de Engeise schandaalpers lnteresseerden de 
meeste mensen zlch meer voor de sensatlonele gebeurtenlssen in 
zljn leven dan voor de enorrne hoeveelheid werk die de man 
verrichtte. 

Al rond zljn vijfendertigste publlceende hlj zljn verzamelde werk 
(voornamelljk poezie) In drie lijvlge delen. 




In 1904 dlcteerde een astraal wezen. Alwass genaamd. hem The 
Book Of The Law\ Deze boodschap. In drie hoofdstukken, werd 
Crowley's *bijbel\ Het kondlgde het begin van een nieuw tljdperk 
aan, Dlt tljdperk zou gekenmerkt worden door strijd. De religie 
die Crowley hlerult ontwikkelde noeinde hlj Thelema' (Grleks 
voor Wll). Dlt is lets wat een leder over Crowley moet weten. 


■ 


De zes hierna volgende gedichten zljn nogal willekeurlg gekozen. 
Het eerste gedlcht, De Dichter, geeft aan welk beeld hlj had van 
zichzelf en van zljn boodschap. Het is de vertaling van The Poet* 
ult 'Konx Om Pax', een bundel teksten en gedichten die In 1910 
verscheen. Bij De Kam (By The Cam). De Top Van De Verllefde 
Berg (The Summit OfThe Amourous Mountain), Styx (Styx) en 
Het Strulkelblok CHie Stumbling Block) komen ult The 
Collected Works'. Het laatste gedlcht Lofeang Tot Lucifer (Hymn 
To Lucifer) komt ult de nalatenschap en kwam tot dusver alleen 
in wat onduldelijke bloemlezlngen voor. 
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DE DICHTER 



Begraaf me In een naamloos graf 1 

Ik kwam van god om de wereld te redden. 

Ik bracht hen wijsheld van boven: 

Eerbied, en vrijheid, en liefde. 

Zlj doodden mij omdat Ik daarom 

Rellgie, Wet en Huwelljk klelneerde. 

Laat daarom mijn graf zijn zonder naam 

Zodat de aarde mijn schaamte zal verzwelgen. 



BU DE KAM 



De schemertng Is voorbij, en mlddernacht 
Nadert Hier voorbij de stroom 
Verjagen de dansende heksen mljn droom 

Van tuinen naakt in Diana's ogen. 

Sunkende wierookbranders, ontwljdde altaren. 
Verwoesten de spookachtlg verllchte rivier, 
Wiens vochtlge dampen zwaar en verschrikkelijk 
WemeLen, een dodelljke ultwaseming 

Van de zwarte onverdraaglijke macht van moord, 

De stilstaande poelen verheugen zlch; het 
Menselijk feest zwelgt In de hoogte; het 
Sacrament Is gekomen; 
God wekt geen bliksem In het gebroken Oosten; 
Zijn verschrikkelijke donderslagen lulsteren 
En zijn stom; 
De aarde scheurt nlet open voor die zonde; 
De hemelen vemleuwen blj het aanbreken van de 
Dag hun blauwe bekledmg. 



DE TOP VAN DE VERLIEFDE BERG 



Omje lief te hebben, Liefste, Is al mljn geluk* 

Je te doden met mljn kussen: je gehele rijpe 
Schoonheid 

Te versllnden In het volmaakte uur 
Dat ons doet samensmelten In een volmaakte streiing; 
Om het paars van je dijen te drinken; je slaande 

Boezem tegen me aan te drukken als een levende 
Bloem; 

Om te sterven lnje armen, in de regen die 
Je kwijnende schoonheid bevochtigt als de dood. 

Om te weten dat je van me houdt; dat je Uchaam 

Opspringt met de sneile passle van je zfel; 
Te weten dat 

Jouw geurende kussen mijn geest zo prikkelen; 
Om een ztel te zijn waar Satan glimlacht en slaapt; - 

Ah 1 zelfs in het overwinningsuur van de Hel 

Herinnert Satan zich waarom hij viel. 



STYX 

(voor M.M.M.) 



"Het getal negen Is heitig, zoals de Orakels 
ons lnformeren, en reikt tot aan de toppen 
van de filosone." - Zoroaster 

Negen keer kuste Ik mijn mlnnares In haar slaap: 

De eerste keer, om er zeker van te zljn dat 
zeerwas; 

De tweede, als een slaperig soort van gebed; 
De derde, omdat Ik wenste dat zij zou huilen; 
De vlerde, om door haar gekust te worden en 

De vljfde te behouden, voor Uefde; de zesde 
In zoete wanhoop; 

De zevende om ons onverhoeds te vernletlgen; 
De achtste. om dlep de helse kroehten In te 

Dulken. 

De laatste, om haar te doden - net zo als mljzelf t 

Ah 1 Vreugde van zoete vernietiging, 

De duisternls die de brandende zon btnnendrtngt, 
Mljn donkere llchaam en haar stralende llchaam \ 

Zo negen maal sterven voordat de nacht voorblj 
Is, 

Net zo als de Styx negen maal de Hel omrfngt. 



HETSTRUIKELBLOK 



Ik vraag me bijna af of Ik deze hoogte 

Van menselljke inspannlng zou moeten bezlngen: 
Om In de gedachten van Jansen blnnen te dringen 

Zal Ik met Jansen zijn hersens moeten werken, 

Aardse spraak Is geheel vergeefs 
Om betekenls te hebben zoals zou moeten: - 
Om in de gedachten van Jansen blnnen te dringen 

Zal Ik moeten werken met Jansen zljn hersens. 

Het is de wrede sport van de Almachtlge God, 
Om In de gedachten van Jansen blnnen te dringen 
En de tnnerlijke betekenls duldelljk te maken 
Zal ik moeten werken met Jansen zljn hersens. 



LOFZANG TOT LUCIFER 



Pas op. noch voor-goedheid noch voor kwaad, 
WeHc doel heeft handelen ? 
Zonder zijn kllmaks, dood, wat voor smaak 
Heeft leven ? 
Een onberlspelljke machine, stapt precles, met 
Afgemeten passen een zfnloos en doelloos pad 
Om zlnloze begeertes te bevredigen, zljn enlge 
Vreugde 
Hoe vervelend als hlj geschikt zou zljn om 
Ziehzelf te begrijpen I 
Meer nog f dlt, ons edel element van vuur in 

Natuur, llefde In geest, onwetend leven 
Heeft geen oorsprong, geen mlddelpunt en geen 
Elnde, 

Zljn lichaam een stralende bloedrode robljn 

Met edele passle, Lucifer met een zon als ziel 
Snelde door de Immense ochtend. snel rond 

De ldlote omtrek van het paradfjs 
Hlj zegende met alle veivloeklngen elk onbeduidend 
Ding 

En kruldde met droefenls de saaie zlel van het 
Verstand, 
Ademde leven In het onvruchtbare unlversum. 

Met Llefde en Kennls verdreef hlj onschuld 
De sleutel van vreugde Is ongehoorzaamheld 



